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                                                 ВСТУП

          Обрядовість — система культових або звичаєвих обрядів українців, у якій переплелися стародавнє язичницьке народовір’я, елементи тотемізму, фетишизму, християнського віровчення, досвід людей, їхня трудова діяльність. Первісні обряди відбивали певне розуміння навколишнього світу. Водночас вони були формами вияву емоцій людини. Наші пращури одухотворювали природу, жили в гармонії з нею. Саме з обрядів виокремлюється образотворче мистецтво, танець, спів, фольклор. Обрядовість поділяється на календарну й родинно-побутову. Вона позначається високою поетикою, красою, глибоким символізмом, єднанням з природою. Велику роль у житті людей відігравали сімейні обряди — родильні, весільні, поховальні, поминальні.
          У наш час обряди становлять частину народних традицій. Ще з давніх-давен вони були тісно пов’язані з магічними заходами, котрі мали на меті захистити родину від злих сил, забезпечити її добробут, сімейне щастя, здатність мати дітей тощо. У минулому кожному елементові обрядів надавалося важливе магічно-ритуальне значення.
         Сімейні звичаї й обряди становлять вагомий підрозділ традиційно-побутової культури нашого народу. До традиційно-побутової сімейної культури народу належать цикли звичаїв і обрядів, що стосуються особливих подій у житті сім’ї, родини, зокрема: одруження, створення нової сім’ї; появи нового члена сім'ї, народження дитини ; смерті, відходу в небуття члена сім’ї.    Сьогодні ставлення й дотримування стародавніх обрядів і ритуалів у родинному житті українців повною мірою залежить від регіону проживання, рівня культури особистості, її віра в необхідність і дієвість цих обрядів.
Весілля — комплекс церемоній і обрядів, часто народних традицій, пов’язаних з укладенням шлюбу; має етнічні, релігійні, географічні та інші особливості в різних народів і у різних країнах.
Утворенню сім’ї українці завжди надавали великого значення. Відповідно до цього формувалася весільна обрядовість — справжня народна драма, що включала ігрові дії, танці, співи, музику.
         У характері весільної обрядовості відбилися народна мораль, звичаєве право, етичні норми та світоглядні уявлення, що формувалися протягом століть. Наприклад, збір дружини (весільний похід) молодим, імітація викрадення нареченої (посад молодої), подолання перешкод на шляху до молодої (перейма) — це свідчення давніх форм шлюбу умиканням, а діалог старостів про куницю та мисливця, обмін подарунками між сватами, викуп коси, виплата штрафу за безчестя — своєрідний відгомін звичаю укладання шлюбу на основі купівлі-продажу [19: 54].
       У цілому ж українське весілля поділяється на три цикли: передвесільний, власне весільний і післявесільний. У свою чергу кожен із циклів складався з низки обрядів. Обрядовість — система культових або звичаєвих обрядів українців, у якій переплелися стародавнє язичницьке народовір’я, елементи тотемізму, фетишизму, християнського віровчення, досвід людей, їх трудова діяльність. Первісні обряди відбивали певне розуміння навколишнього світу [19: 53].
 Система родильної обрядовості  зародилася у час, коли людина почала усвідомлювати своє місце в світі, спостерігаючи за змінами у своєму житті та житті оточуючих. Деякі обряди у ході історичного розвитку віджили, а інші — звичайно видозмінились, втратили своє первісне значення. Тема сімейної обрядовості завжди була і залишається актуальною. Системне вивчення складу та семантики родинно-обрядової лексики залишається й надалі одним з нагальних завдань української лінгвістики. Проте обрядова лексика села Гаївка залишилася поза увагою дослідників, тому ми вважаємо доцільним  розглянути це питання в контексті лінгвоментальності українців.
 Ментальність (від лат. mens — пов’язаний з духом, духовністю) — спосіб мислення, загальна духовна налаштованість, установка індивіда або соціальної групи до навколишнього світу. На відміну від ідеології, ментальністю звуться не форми мислення або оцінкові поняття, через які середовище впливає на особу чи групу і спонукає її до дії, а ставлення, відношення, що вона сприймає і спосіб поведінки, що від неї очікується [43: 43].
 Багато видатних вчених займалися дослідженням цієї теми. Питання про сімейно-побутові обряди розкрито в монографіях таких учених, як 
В. Борисенко, Н. Гаврилюк, І. Несен, Н. Здоровега, О. Яковлєва, а також у статтях М. Сумцова, Є. Турчина, П. Чубинського та інших. Зокрема   публіцист і етнограф Й. Лозинський досліджував звичаї на Галичині. Але деякі регіони все ж таки залишилися недослідженими. Сучасною дослідницею в цій галузі є О. В. Яковлєва.    
           Родинно-обрядова лексика має архаїчні одиниці, що мають відповідники в інших мовах та діалектах, і сучасні новотвори. Це дає змогу вивчити шляхи формування, територіальну варіативність назв, визначити місце і функції обрядової лексики в системі української мови, зафіксувати і зберегти культурні традиції та історію.
  Саме родильний період та весільна обрядовість села Гаївка розвивався найбільше, але населення інколи не бажало повідомляти про свої звичаї та обряди, тому ми маємо мало інформації про їхню обрядовість. Можна сказати, що на даний момент ми вже не простежуємо давніх звичаїв родильної та весільної обрядовості на території села Гаївка, ось чому свідчення про ці цикли села такі цінні. Специфічна обрядова лексика певного територіального населення поступово архаїзується, переходить до пасивного фонду української мови, а незабаром може безслідно зникнути разом із носіями говору старшого покоління.
У нашій дипломній роботі ми ставимо за мету дослідити традиційну обрядовість, її етапи, а також пов’язану з ними лексику.
          Для реалізації поставленої мети маємо виконати такі завдання:
1) ознайомитись з історією дослідження сімейної обрядовості в Україні;
2)  визначити етапність передродових обрядів села Гаївка;
3) схарактеризувати родильний цикл обрядів;
4) визначити етапність післяродових звичаїв села;
5) схарактеризувати лексику, пов’язану з обрядом народження дитини;
6) простежити історію розвитку весільної обрядовості в Україні;
7) охарактеризувати традиційну весільну обрядовість села Гаївка;
8) описати весільно-обрядову лексику.
Об’єктом  дослідження виступає обрядовість села Гаївка, Роздільнянського району, Одеської області.
Предметом дослідження нашої дипломної роботи є звичаї та обряди родильного й весільного циклів мешканців села Гаївка і пов’язаної з ними лексики у контексті розвитку шлюбно-сімейних стосунків родини.
В основу нашого дослідження покладено описовий метод (для систематизації зібраного матеріалу, визначення особливостей обрядової лексики села Гаївка), зіставний (для порівняння обрядової лексики, яку вживають старі люди даного села з сучасною лексикою),  культурно-історичний (для встановлення історичних форм шлюбу, з’ясування історичних функцій жінки та її становище в сім’ї на різних етапах розвитку суспільства) та частково використано порівняльно-історичний (для з’ясування генези лексичних одиниць), частково метод контекстуального аналізу (для виявлення особливостей мовленнєвої реалізації досліджуваної лексики) та філологічний метод (для добору пісенних текстів, які супроводжують сімейну обрядовість). 
          Тема дипломної роботи пов’язана з науковою темою кафедри української мови ОНУ імені І. І. Мечникова «Дослідження усно-розмовних форм існування української мови» (реєстраційний номер 0112v002909 №233).
Джерелами дослідження послужили власні записи родильної та весільної обрядовості, здійснені в селі Гаївка; опубліковані записи української родильної обрядовості, а також дані словників, матеріали авторефератів, етнографічних праць.
         Теоретичне значення дипломної роботи полягає у поглибленні теоретичної бази дослідження традиційної обрядовості як чинника збереження української ментальності, що прислужиться у подальшій розбудові культурологічної проблематики; результати дослідження  доповнять теорію і практику уроків з народознавства; визначення традиційної обрядовості жителів с. Гаївка стануть у нагоді в подальшому опрацюванні лінгвокультурологічної та етнолінгвістичної проблематики, пов’язаної з питаннями національної лінгвоментальності й мовної картини світу українців.
          Практична цінність роботи полягає у розкритті весільного та родильного обрядів, тому вона може слугувати доповненням до інших наукових праць, що стосуються дослідження обрядової лексики південних регіонів України. Результати нашого дослідження можуть бути використані у школі на уроках української мови та літератури, а також у вузі при викладанні дисципліни «Народознавство», «Усна народна творчість», «Культурологія».
Наукова новизна даної роботи полягає у відображенні маловідомих, малодосліджених фактів та аспектів структури родильної і весільної обрядовості мешканців села Гаївка та у її актуалізації на сучасному рівні.
          Відповідно до поставленої мети та визначених завдань планується така структура дипломної роботи:
 Вступ;
 З історії села;
 Розділ I. Теоретичні засади дослідження сімейної обрядовості в Україні;
 Розділ II. Опис родильного обряду та пов’язаної з ним лексики;
 Розділ III. Опис весільного обряду та пов’язаної з ним лексики;
 Висновки;
 Список використаної літератури.
 У вступі визначено об’єкт і джерела дослідження,  актуальність і наукову новизну дипломної роботи, сформульовано мету й завдання роботи, її значення. У розділі першому «Теоретичні засади дослідження сімейної обрядовості в Україні» розглянуто значення сімейної обрядовості, а саме обряди та звичаї, пов’язані з народженням дитини та обрядом весілля. Також з’ясовано, хто з вчених займався цим питанням та до яких результатів вони дійшли. Розділ другий «Опис родильного обряду та пов’язаної з ним лексики» присвячений опису родильного обряду ранніх часів та сьогодення в селі Гаївка. У цьому розділі ми досліджуємо лексику, пов’язану з народженням дитини. Третій розділ «Опис весільного обряду та пов’язаної з ним лексики» присвячений опису весільних обрядів сьогодення в Україні загалом та в селі Гаївка. У третьому розділі ми також вивчаємо весільну лексику. У висновках подаються результати нашого дослідження. Зміст дипломної роботи викладений на 47 сторінках. Список використаної літератури складається з 49 позицій.



























                                     З ІСТОРІЇ СЕЛА

         Село Гаївка розташоване на правому березі річки Кучурган (басейн Дністра) та на відстані 15 км від районного центру і станції Роздільна,  2,7 км від автодороги Одеса — Балта. В Гаївці  проживає на даний момент приблизно 600 людей. До Гаївської сільської ради належить також село Лучинськ, а раніше й такі села, як Бугай, Плавневе, Нове, Трудове.
Гаївка виникла в першій половині 19 століття у 1836 році, а день села гаївчани святкують 14 жовтня. У 1928 році був створений  перший колгосп у цьому селі. В період Великої Вітчизняної війни 53 мешканці боролись з ворогом на фронтах, 17 із них загинули в боях за Батьківщину. На честь односельчан, загиблих на війні з фашизмом, в селі встановлено пам’ятник та названо головну вулицю на честь наймолодшого загиблого солдата — 
Олександра Пікула.
 Щодо походження назви села можна сказати, що Гаївка виникла саме під цією назвою, тому що на цій території раніше жив пан, який мав прізвище Гаїс. Біля ставка на горі був розташований панський маєток.  Знизу гори була велика територія — степи, лани, гаї. Це все родючі землі, які потребували робочої сили. У пана Гаїса були кріпаки-християни, які, працюючи на нього, обробляли ці землі. Кріпаки належали пану і тому їх стали називати гаївчанами. Після смерті пана радянська влада звела на території Гаїса село, збудувавши там будинки. Оскільки раніше ця територія належала Гаїсу, то і село було названо в його честь — Гаївка. Для обробки родючих земель знову ж таки потрібні були робочі руки. Тому в ці хати стали заселятися гаївчани. Але їх було мало і тому в газетах друкувалися оголошення, що можливо безкоштовно заселитися в будинок, але потрібно буде працювати на полі та обробляти землю біля цього будинку. Люди, які погоджувалися з цими умовами, заселялися в нові будинки. Тому можна сказати, що в Гаївці проживають як корінне населення, так і переселенці. Переселенці були з Молдавії та Західної України. Люди, які багато років старанно працювали, отримували звання «герої праці». За це при розділі земель їм надавали майнові паї. Це були гектари землі, які входили до полів. Тому цю землю гаївчани  можуть обробляти самі чи здавати в оренду. За цю оренду вони потім отримують олію та пшоно. Зараз існує кооператив «Колос», який бере паї в мешканців Гаївки в оренду. А точніше займаються вирощуванням овочів на власних городах. Оскільки землі Гаївки є родючими, то поля завжди намагаються орендувати для вирощування соняшнику, пшениці, кукурудзи та навіть засіюють поле буряком чи морквою, огірками чи помідорами. А ще за ставком, за великою горою,  з тих часів  зберігся сад. У ньому ростуть груші, яблука, персики, абрикоси, вишні, черешні, виноград, кавуни та багато інших дерев та кущів.
  Роздільнянський район здавна дуже багатий різноманітними 
звичаями, обрядами, повір’ями. З давніх-давен найпоширенішими обрядами 
залишилися : весілля, родини, хрестини. Деякі з них протягом віків майже не змінилися, а деякі дещо змінилися і потребують спеціального вивчення, адже це дуже цікавий і важливий матеріал етнографічного спрямування, що буде безцінним для майбутніх поколінь.












ВИСНОВКИ

У нашій роботі ми ставили за мету дослідити весільні обряди і звичаї, а також обряди пов’язані з народженням дитини та пов’язаної з ними лексики. Для цього ми ознайомилися з історією дослідження сімейної обрядовості в Україні; простежили історію розвитку весільної обрядовості в Україні, в тому числі й селі Гаївка; охарактеризували традиційне сучасне українське весілля; описали лексику, пов’язану з весільними обрядами; охарактеризували родильний цикл обрядів; визначили післяродильні звичаї села; охарактеризували лексику, пов’язану з обрядом народження дитини. 
Ми з’ясували, що лексика родильного періоду менш досліджена і в ній, відповідно, мало лексем на позначення обрядових дій. При встановленні походження лексем цих етапів сімейної обрядовості ми користувалися такими словниками: «Словник української мови в 11-ти томах», «Словник української мови» Б. Грінченка, «Етимологічний словник української мови у 7-ми томах, «Етимологічний словник російської мови» М. Фасмера.
Створенню сім’ї у народі завжди надавалося надзвичайно великого значення. Відповідно до цього формувалась і весільна обрядовість – своєрідна урочиста драма, що супроводжувалася іграми, музикою, танцями, співами, набуваючи характеру народного свята. Це дійство мало багато компонентів, тривало по кілька днів, його виконавцями були члени родин молодого і молодої, їхні друзі, односельці, кожен учасник чітко знав  і виконував свою «роль». Сьогодні важливим завданням є збереження, вивчення і відновлення позитивних традиційних елементів весільної обрядовості наших предків. Вивчення обрядів дає змогу зрозуміти культуру, побут нашого народу в далекому і недалекому минулому.
Структура українського весілля є традиційною і поділяється на цикли. Кожний цикл складається з обрядів, більшість з яких у другій половині ХХ ст. поступово втрачають релігійно-магічний зміст, перетворюються в розважально-ігрові дії проведення сучасного сільського весілля, хоча весільний ритуал як форма укладення шлюбу не втратив свого значення.
У весільному обряді нашого регіону окреслюється три цикли: передвесільний, власне весільний та післявесільний.
До перед весільного циклу відносять такі звичаї, та обряди, як дошлюбне спілкування, сватання, умовини та заручини. Найбільших змін зазнали оглядини та заручини.
Форми дошлюбного спілкування молоді, які, порівняно з весільними обрядами, зазнали більш суттєвих змін, не втратили своєї значущості як інституту організації і проведення молодіжного дозвілля, підготовки молоді до шлюбу. Але зазнали суттєвих змін.
Власне весільний цикл включає в себе барвінкові обряди, дівич-вечір, випікання короваю, запросини, вінчання та покривання.
Весільні ритуали українців, що розглядаються, багатофункціональні, а функції його різноманітні — релігійно-магічні, демонстративно-символічні, ігрові, інші. Відмінності в обрядовості спостерігаються переважно в деталях ритуально-функціональної структури.
До після весільного циклу належать калачини, міни та інші обряди. Це  обряди, які спрямовані на зміцнення зв’язку між сватами та полегшення періоду адаптації нареченої в чужому роді.
За останнє століття не було таких факторів і чинників, які би вплинули на шлюбну обрядовість українців, які спричинили би руйнівні для традиційної основи українського весілля процеси.
Історично саме українське весілля увібрало в своїй структурі та звичаєвій обрядовості пережитки як матріахального, так і патріахального періоду розвитку, первіснообщинного ладу. Весільна обрядовість зберегла пережитки родового ладу. Весілля — це суспільний акт, і до нього причетна вся родина, особливо при обряді печенні короваю, плетенні вінків, посаді, «перепої» тощо.
Весільні звичаї та обряди українського народу є цінною культурною спадщиною, важливим джерелом для вивчення життя і побуту українців. Весільна обрядовість і звичаєвість дають широке уявлення про моральні, етичні, естетичні погляди народу, різноманітні аспекти його життєдіяльності. Весільний обряд і на сучасному етапі розвитку сучасного суспільства викопує важливі соціально-виховні функції.
Також ми проаналізували, хто з присутніх відіграє важливу роль на весіллі, які обряди збереглися, а які з’явилися нові.
За часів радянської влади весілля в селі робили гучні, великі. Запрошували мало не все село. Справляли в основному весілля влітку і восени.  Сьогодні відбулися зміни у весільній обрядовості. Сучасне сватання відбувається в домі молодої, куди приходять батьки молодого, щоб познайомитися із сватами та обмінятись хлібом на знак згоди молодої та її батьків.  Весілля тепер відбувається у скороченому вигляді, зберігаючи лише основні традиційні обряди і дії: запросини гостей, зустріч молодих та їх дарування.
У родильному обряді нашого регіону окреслюється чотири етапи: передродовий, власне родильний, післяродовий, соціалізуючий.
Передродові звичаї сприяють здоровому перебігові вагітності та доброму самопочуттю жінки. Цей звичай складається з системою табу, супроводжуються ритуалами та магічними діями, які мають оберігати жінку. Дотримання цих правил і є запорукою народження здорової дитини та скорішого одужання матері.
Власне родильні обряди включають в себе прихід баби-повитухи, яка виконує ряд обрядових дій, та супроводжує процес народження дитини. Родичі рожениці в цей час зрушують речі в хаті для того, щоб дитина скоріше та безпечніше з’явилася на світ. З цим періодом пов’язані такі лексеми, як роди, злоги, пологи, купіль, зливки та інші.
До післяродових належать обряди, під час яких провідують породіллю,  — це родини, відвідини. Також до обрядів цього етапу належить вибір імені, кумівство, хрещення, частування, вивід та багато інших. Досить цікавим з них є прощання з бабою-повитухою.
До соціалізуючих обрядів належить обряд пострижини, а також дівочий різновид заплітання.
Ми простежили, що  збереглися традиційні атрибути: вінки з барвінку, квітки, хустина, хліб. Особливе місце серед них займає обрядовий хліб. Ним освячуються майже всі обрядові весільні дії: з ним запрошують на весілля (хрещених батьків), зустрічають і проводжають наречених до шлюбу, обдаровують гостей.
Виявлено, що протягом двох століть весільна обрядовість зазнала певних трансформацій. Дійсно більшість звичаїв та обрядів втратили своє магічне наповнення і відбуваються для звеселяння гостей. Однак все більше люди повертаються до своїх духовних колисок, намагаються зрозуміти зміст своєї культурної спадщини.
 Сучасне весілля доповнилось західноєвропейськими елементами: розрізання  весільного торту, перший та останній танець молодих, визначення наступної нареченої та нареченого. На жаль, дуже важко відродити фольклорні твори, що виконувалися в ХІХ столітті під час весілля. 
З проаналізованої лексики бачимо, що деякі лексеми співпадають у багатьох регіонах, а деякі регіони України відрізняються певними діалектними відмінностями.
 З обряду весілля зібрали та проаналізовали 72 лексеми. А саме: на позначення осіб весільного обряду 29 лексем та 43 лексеми на позначення назв весільних обрядів та предметів, які використовуються під час них.
 З  обряду пов’язаним з народженням дитини зібрали та проаналізували 41 лексему. А саме: з перед пологового етапу маємо 7 лексем; з власне пологового етапу — 16; з післяпологового етапу маємо 18 лексем.
Суттєві зміни в обрядовості стали відчутними особливо у другій половині ХХ ст. Тут діяло цілий ряд чинників. Вчені насамперед бачать їх у прискореній урбанізації. Однак це найпростіше пояснення. Бо для динаміки змін мала величезне значення радянська пропаганда на викорінення пережитків минулого, до яких у першу чергу і віднесли народну обрядовість, та посилене атеїстичне виховання, яке проводилося методами залякування, звільненням з роботи до тих, хто дотримувався у побуті релігійних обрядів.
Такий елемент весільного обряду як вінчання просто заборонявся, особливо для молоді, яка перебувала в комсомолі. А у ньому не перебували одиниці. Постійне принизливе ставлення з боку влади до народних звичаїв, усілякі заборони руйнували традиційні погляди на шлюбну обрядовість.
Після посиленого «виховання» інтернаціоналізму у 70 — на початку 80-х був помітний спад до своєї етнічної культурної спадщини. Другим могутнім поштовхом до відродження фольклорно-етнографічних компонентів української культури, який знову ішов від міської інтелігенції, були 90-ті роки із здобуттям Україною незалежності.
Можна сказати, змінилася структура церемонії, відбулося скорочення у часі цієї важливої родинної події. Надзвичайно звузився діапазон уживання весільної обрядової поезії. Найбільш негативними тенденціями розвитку сучасного весілля є пасивність гостей і використання театралізованих видовищ, ігрових жартів, змагань, конкурсів, здійснюваних запрошеними, з  етнічною колористикою, символікою, звичаями, етикетом традиційного весілля українців.
З написаного вище можна зробити висновок, що раніше ці обряди відбувалися традиційно й систематично. Всі сімейні традиції, а саме весільні, передаються з покоління в покоління. У наш час деякі з них занепали, але на зміну їм приходять нові. А інші збереглися, але зазнали певних змін. Наш обов’язок – передати все найцінніше нашому молодшому поколінню. То ж ми мусимо зберегти духовність наших предків, щоб ніколи не переривався ланцюжок поколінь, щоб сучасне завжди було добрим продовженням минулого, щоб у супроводі народних звичаїв народжувались, вінчались і жили всі прийдешні покоління.
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